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Minutes of Discussions 
on the Preliminary Study 

on the Project for Rehabilitation of Public Transportation 
in the Republic of Burundi 

 

 

 

In response to a request from the Government of the Republic of Burundi (hereinafter referred to as 
"Burundi"), the Government of Japan decided to conduct a Preliminary Study (hereinafter referred to as 
“Study”) on the Project for Rehabilitation of Public Transportation (hereinafter referred to as “the Project”), and 
entrusted the study to the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”). 

JICA sent the Preliminary Study Team (hereinafter referred to as “the Team”) to Burundi, headed by Mr. 
Tomoyuki NAITO, Director, Transportation and ICT Division II, Economic Infrastructure Department of JICA 
Headquarters, and was scheduled to stay in the country from October 6th to October 29th, 2008. 

The Team held discussions with the officials concerned of Burundi and conducted a field survey in the 
study area. 

In the course of the discussions and the field survey, both sides confirmed the main items described in the 
attached sheets. Subject to the decision by the Government of Japan, JICA will conduct the Basic Design Study 
on the Project. 

Bujumbura, October 16, 2008 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

Jean Pierre MANIRAKIZA 
General Director 
Office of Transport in Common 
Republic of Burundi 
  

Tomoyuki NAITO 
Leader 
Preliminary Study Team 
Japan International Cooperation Agency 
Japan 

  
 

 
 
 
                                                                  
   Philipe NJONI 
  Minister of Transport, Posts and Telecommunication 
  Republic of Burundi 
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ATTACHMENT 
 
1. Objective of the Project 

The objective of the Project is to satisfy increasing transportation demand and contribute reduction of 
traffic jam, through the rehabilitation of public transportation in Burundi. 

 
2. Project Site 

The Project site is as shown in Annex-1. 
 

3. Responsible and Implementing Organizations 
3-1. The responsible organization is the Ministry of Transport, Posts and Telecommunications (MTPT). 
3-2. The implementing organization is the Office of Transport in Common (OTRACO). 
3-3. The organization charts of MTPT and OTRACO is as shown in Annex-2. 
 
4. Items Requested by the Government of Burundi 

As the result of discussions, requested equipments were confirmed as below:  
1) Large buses with 60-65 seats 
2) Medium buses with 45-50 seats 
3) Small buses with 29-32 seats 
4) Service truck (4x4 wrecker) 
5) Pickup trucks (4x4 double cab) 
6) Spare parts 
7) Work shop equipments 

 
The Team confirmed with Burundi side that the definition of the equipments should be based on the 

proposed bus operational plan which is described on the Urgent Development Study “Emergency Study on 
Urban Transport in Bujumbura City” together with a further additional plan clarified in Basic Design Study. 

 
JICA will assess the appropriateness of the request through the Preliminary Study and will recommend to 

the Government of Japan for approval. 
  
5. Japan's Grant Aid Scheme 
5-1. The Burundian side understands the Japan's Grant Aid scheme explained by the Team, as described in 

Annex-3. 

5-2. The Burundian side will take the necessary measures, as described in Annex-4, for smooth implementation 

of the Project if the Japan’s Grant Aid is implemented. 

 

6. Further Schedule of the Study 
6-1. The Team will continue further studies in Burundi until 29th Oct., 2008. 
6-2. If the Project is deemed feasible as the result of the Study, the Government of Japan may decide to conduct 

the Basic Design Study. 
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7. Other Relevant Issues 
7-1. The Burundian side will submit answers to the Questionnaire, which the Team handed to the Burundian 

side, by October 16, 2008. 
7-2. The Burundian side shall provide necessary number(s) of counterpart personnel to the Team during the 

period of the studies in Burundi. 
7-3 The Team confirmed with the Burundian side that OTRACO has no privatization plan. 
7-4 The Team confirmed with the Burundian side that OTRACO has strong intention to reactivate the 

OTRACO branches. 
7-5 The Team indicated the provisional further schedule of the Project as described in Annex 5. The Brundian 

side requested to the Team to make best effort to shorten the schedule, and the Team promised to make it. 
 
 
 
Annex 1: Project site 
Annex 2: Organization charts of MTPT and OTRACO 
Annex 3: Japan's Grant Aid Scheme 
Annex 4: Necessary measures taken by the Burundian side 
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   官団員   役務団員   

   内藤 智之 金川 誠 武藤 珠生 松原 雅男 松縄 孝太郎 與座 卓 

 
月日 曜 

総括 
計画管理/協

力計画 
評価分析 日仏通訳 公共輸送計画

/実施体制 
機材計画/維
持管理計画 

1 10月4日 土     東京
19:55(JL185) 
→関西空港
21:10/23:15(JL5
099)→ 

 

2 10月5日 日     →ﾄﾞﾊﾞｲ
04:45/10:40(EK
719)→ﾅｲﾛﾋﾞ
14:50 

 

3 10月6日 月  東京
19:55(JL185) 
→関西空港
21:10/23:15(JL5
099)→ 

  ﾅｲﾛﾋﾞ
08:05(KQ476)
→ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
10:35 

 

4 10月7日 火 東京
19:55(JL185) 
→関西空港
21:10/23:15(JL5
099)→ 

→ﾄﾞﾊﾞｲ
04:45/10:40(EK
719)→ﾅｲﾛﾋﾞ
14:50 

総括に同じ 総括に同じ 08:00-10:00運
輸・郵政・通信
省訪問・協議
(IcR説明、質問
票等)、
15:00-17:00 
OTRACO訪問・
協議(IcR説明、
質問票、C/P配
置等) 

総括に同じ 

5 10月8日 水 →ﾄﾞﾊﾞｲ
04:45/10:40(EK
719)→ﾅｲﾛﾋﾞ
14:50 
PM:JICAｹﾆｱ
事務所打合せ 

ﾅｲﾛﾋﾞ
08:45(KQ) →ｷ
ｶﾞﾘ09:10 
11:00 ﾙﾜﾝﾀﾞ駐
在員事務所打
合せ､14:00 
ONTRACOM
表敬 

総括に同じ 総括に同じ 08:00-9:30 
OTRACO協
議、10:00-11:00
運輸・郵政・通
信省協議、
14:30-17:00 
OTRACO協議 

総括に同じ 

6 10月9日 木 ﾅｲﾛﾋﾞ
08:05(KQ476) 
→ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
10:35 
16:00-18:00団
内打合せ 

ｷｶﾞﾘ
09:45(KQ476) 
→ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
10:35 
総括に同じ 

 
 

総括に同じ 

 
 

総括に同じ 

08:30-12:00/14:
30-15:30 
OTRACO協議､ 
16:00-18:00総
括に同じ 

 
 

総括に同じ 

7 10月10日 金 07:30-08:15運
輸･郵政･通信
省表敬､09:00 
OTRACO視察、
打合せ、情報収
集 

同左 同左 同左 同左 同左 

8 10月11日 土 10:00-17:00ｷﾞﾃ
ｶﾞ視察 

同左 同左 同左 同左 同左 

9 10月12日 日 団内打合せ、資
料整理 

同左 同左 同左 同左 同左 

10 10月13日 月 09:00-17:00 
OTRACOとの
協議(ｽｷｰﾑ説
明､無償MD) 

同左 同左 同左 同左 同左 

11 10月14日 火 09:00-17:00 
OTRACOとの
協議(技ﾌﾟﾛRD､
無償MD､
PDM)､
15:30-16:00外
務省表敬(内
藤､松原) 

同左 同左 同左 同左 同左 

２．調査日程  
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   官団員   役務団員   

   内藤 智之 金川 誠 武藤 珠生 松原 雅男 松縄 孝太郎 與座 卓 

 
月日 曜 

総括 
計画管理/協

力計画 
評価分析 日仏通訳 公共輸送計画

/実施体制 
機材計画/維
持管理計画 

12 10月15日 水 09:00-12:00 
OTRACOとの
協議(無償MD､
技ﾌﾟﾛRD)､
14:00-17:00 
RD､MD､資料
作成､情報収集 

同左 同左 同左 同左 同左 

13 10月16日 木 09:00-11:30MD
修正､
15:30-16:00 
RD､MD署名 

同左 同左 同左 同左 同左 

14 10月17日 金 ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
09:30(KQ471) 
→ﾅｲﾛﾋﾞ12:10 
16:00在ｹﾆｱ日
本大使館報告､
JICAｹﾆｱ事務
所報告 

総括に同じ 総括に同じ 総括に同じ 09:00-12:00/15:
30-17:00 
OTRACO協
議、14:30-15:00 
Promo+(契約、
前払い) 

同左 

15 10月18日 土 ﾅｲﾛﾋﾞ
16:40(EK720) 
→ﾄﾞﾊﾞｲ22:40 

ﾅｲﾛﾋﾞ
09:00(KQ508) 
→ｱｸﾗ11:40 

総括に同じ 総括に同じ 書類整理 同左 

16 10月19日 日 ﾄﾞﾊﾞｲ
02:50(JL5090) 
→関西空港
16:40/19:15(JL1
88)→東京20:25 

ｶﾞｰﾅ国｢国道
8 号線改修計
画｣参団 

総括に同じ 総括に同じ 書類整理 同左 

17 10月20日 月     09:00-12:00 
OTRACO協
議、15:30-16:30 
Promo+訪問(現
地調査員に業
務説明、指導ほ
か) 

同左 

18 10月21日 火     書類整理 同左 

19 10月22日 水     09:00-11:30地
区停留所視察、
14:30-17:00 
OTRACO協議 

同左 

20 10月23日 木     09:00-12:00/14:
30-17:00 
OTRACO 協議 

同左 

21 10月24日 金     09:00-12:00/14:
30-17:00 
OTRACO 協議 

同左 

22 10月25日 土     資料整理 資料整理 
23 10月26日 日     資料整理 資料整理 
24 10月27日 月     09:00-09:30 

Promo+訪問(ア
ンケートとカメラ
回収)、
10:00-12:00/14:
30-17:00 
OTRACO協議 

同左 

25 10月28日 火     09:00-09:30 
Promo+訪問(残
金支払い)、
10:00-12:00 ﾊﾞｽ
停留所視察、
14:30-17:00 
OTRACO 協議 

ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
09:30(KQ471) 
→ﾅｲﾛﾋﾞ 12:10 

26 10月29日 水     ﾌﾞｼﾞｭﾝﾌﾞﾗ
09:30(KQ471) 
→ﾅｲﾛﾋﾞ12:10 

ﾊﾞｽ販売会社聞
取調査､ﾊﾞｽ組
立工場調査 
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   官団員   役務団員   

   内藤 智之 金川 誠 武藤 珠生 松原 雅男 松縄 孝太郎 與座 卓 

 
月日 曜 

総括 
計画管理/協

力計画 
評価分析 日仏通訳 公共輸送計画

/実施体制 
機材計画/維
持管理計画 

27 10月30日 木     08:45-11:00 
JICA ｹﾆｱ事務
所報告､ﾅｲﾛﾋﾞ
16:40(EK720) 
→ﾄﾞﾊﾞｲ 22:40 

同左 

28 10月31日 金     ﾄﾞﾊﾞｲ
02:50(JL5090) 
→関西空港
16:40/19:15(JL1
88)→東京
20:25 

同左 

(IcR：Inception Report、MD：Minutes of Discussion、RD：Record of Discussion) 
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１．日本側関係者  
1)在ケニア日本国大使館  
松崎 景子 Head of Great Lakes Divisions 
  
2)JICA ケニア事務所  
高橋 嘉行 所長 
河澄 恭介 次長 
前川 倫子 所員 
  
3)JICA ブルンジ・フィールド・オフィス  
吉見 千恵 企画調査員 
Mr. Alphonse KIMARARUNGU ナショナルスタッフ 
Ms. Nina NGARURA 秘書 
  
２．ブルンジ国側  
1)外務省 Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation 
Mr. Alphonese BANZONYICA Director of Asia and Oceania Direction 
  
2)運輸・郵政・通信省(MTPT)  
Mr. Philippe NNONI  運輸・郵政・通信省大臣 

Minitre, Ministère des Transports, Postes, et Télécommunications 
Mr. Dievdonne KARASAVYE 官房長 

Chief de Cabinet du Ministre des Transports, Postes et 
Telecommunications 

Mr. Vital NARAKWIYE 総局長 
Directeur Général 

  
3)公共交通公社(OTRACO)  
Mr. Jean Pierre MANIRAKIZA 総裁 

Directeur Général 
Mr. Fedinaud BACANMWO 局長 

Directeur 
Ms. Cassilde NGENDANZI  内部監査室長 

Chef de la Cellule du contrôle interne (CCI) 
Mr. Nicodème RUKUKI 内部監査副室長 

Chef Adjoint de la CCI 
Mr. Gabriel NYANDWI 内部監査室 

Cellule de Contrôle Interne, Chef domaine Exploitation 
Mr. Juvénal BIGIRIMANA 維持管理部長 

Chef de GARAGE 
Mr. Xavier MVANO 運行サービス部長 

Chef de Service Exploitation 
Mr. Gabrie KIDOGO 運行サービス副部長 

Chef de Section exploitation Adjoint 
Mr. Dieudonné NIYONSABA 運行サービス部営業課 

Service Commercial 
Mr. Libère NIYIBIZI 運行サービス部運行管理課(運行管理担当) 

Section Exploitation (Contrôleur) 
Mr. Léonidas KABUNDA 運行サービス部運行管理課(運行管理担当) 

Section Exploitation (Contrôleur) 
Ms. Sylvie MUNENE 総務法務部長 

Chef du Service Administre et Juridique 
Mr. Stanislas NDAYIBANGUTSE 財務部長 

Chef de Service Financier 
  
4)人材派遣会社(Promo +)  
Mrs. Nduwinmana POULETTE 代表 

President 

３．主要面談者  
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３．ケニア国側  
5)General Motors East Africa Ltd.  
Mr. Patrick K. Ndiema 所長 

Director – Special Project 
Mr. Wassawa Sserwanga チームリーダー 

Team Leader, After-sales Service Operations 
  
6)LABH SINGH HARMAN SINGH 

LTD. 
 

Mr. Harjeet S. Sokhi (Raju) 所長 
Managing Director 
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Administrative Organization Chart in Burundi 

PRESIDENT 

Ministry of External Relations 

Ministry of Agriculture and Livestock 

Ministry of Water, Energy and Mines 

Ministry of Economy, Finances and 
Development Cooperation 

Ministry of Interior and Commune 
Development 

Ministry of National Education and 
Scientific Research  

Ministry of Justice and Safekeeping and 
the Seals

Ministry of Commerce and Industry 

Ministry of Health in charge of 
HIV/AIDS 

AIDS

Ministry of National Solidarity, Refugees 
Repatriation, Human Rights, and Gender 

Ministry of Public Service, Labor and 
Social Security  

Ministry of Defense and Former 
Combatants  

Ministry of Public Security 

Ministry of Information, Communication, 
Relations with the Parliament and 

Spokesman of the Government 

Ministry of Environment, Land 
Management, and Public Works 

Ministry of Transports, Posts and 
Telecommunications

Ministry of Regional Integration and 
East-African Community Affairs 

19 Ministries 

 Office des Transports en Commun
(OTRACO)

Ministry in President Office, in charge of 
Privatization State General Inspection, and 

Local Administrat ive 

Ministry of Youth and Sports 

 Office des Routes
(OdR)

４．｢ブ」国の行政組織図  

－113－



 



  

O
R

G
A

N
IG

R
A

M
M

E 
D

U
 M

IN
IS

TE
R

E 
D

ES
 T

R
A

N
SP

O
R

TS
, P

O
ST

ES
 E

T 
TE

LE
C

O
M

M
U

N
IC

AT
IO

N
S 

運
輸
・
郵
政
・
通
信
省
の
組
織
図
 

                      

M
IN

IS
TE

R
E 

D
ES

 T
R

A
N

SP
O

RT
S,

 
PO

ST
ES

 E
T 

TE
LE

C
O

M
M

U
N

IC
AT

IO
N

S 
運
輸
・
郵
政
・
通
信
省
 

SE
C

R
ET

A
R

IA
T 

秘
書
室

 

IN
ST

IT
U

TI
O

N
S 

SO
U

S 
TU

TE
LL

E
公
社
 

D
IR

EC
TI

O
N

 D
ES

 
TR

A
N

SP
O

RT
S 

IN
TE

R
IE

U
R

S 
国
内
輸
送
局

 

D
IR

EC
TI

O
N

 D
ES

 T
IC

 
イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
・
電
気
通
信
局

D
IR

EC
TI

O
N

 D
ES

 
TR

A
N

SP
O

RT
S 

IN
TE

R
N

AT
IO

N
A

U
X

 
国
際
輸
送
局

O
ffi

ce
 d

es
 T

ra
ns

po
rts

 e
n 

C
om

m
un

 (
O

TR
A

C
O
)
 

公
共
交
通
公
社
 

O
N

AT
EL

 
国
立
電
気
通
信
公
社
 

A
R

C
T 

電
気
通
信
調
整
公
社
 

R
N

P 
国
立
郵
政
公
社
 

R
SA

 
航
空
公
社
 

SE
TI

C
 

イ
ン
タ
ー
ネ
ッ
ト
公
社
 

A
IR

 B
U

R
U

N
D

I 
ブ
ル
ン
ジ
航
空
 

C
EL

LU
LE

 D
ES

 S
TA

TI
ST

IQ
U

ES
, 

ET
U

D
ES

 E
T 

PL
A

N
IF

IC
AT

IO
N

 
統
計
・
調
査
・
計
画
室

 

C
O

N
SE

IL
LE

R
S 

顧
問

 

D
IR

EC
TI

O
N

 G
EN

ER
A

LE
 D

ES
 T

PT
運
輸
・
郵
政
・
通
信
総
局

 

C
A

B
IN

ET
 D

U
 M

IN
IS

TR
E 

大
臣
官
房

 

－115－

５. 運輸・郵政・通信省の組織図
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６. 公共交通公社（OTRACO）の組織図
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